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Se declara abierta la sesion a las 10.15 horas.

Tema 152 del programa: Medidas para eliminar el
terrorismo internacional (continuacién) (A/52/304y
Add.1y Corr.1, A/52/37 y A/C.6/52/L.3)

1. El Sr. Wehbe (Repiblica Arabe Siria) dice que su pais
condenatodos|os actosy précticas de terrorismo que, ademés
de causar lamuerte de inocentes, acarrean cuantiosos dafios
materiales y atentan contrala soberania de los Estados y su
integridad territorial . Siria hace un llamamiento a los Estados
para gque establezcan una verdadera cooperacion, en el marco
de la legitimidad internacional, a fin de luchar contra el
terrorismo y poner fin a sus causas. Asimismo, deben fijarse
criterios aceptables en el plano internacional para definir
claramente lo que constituyen actos de terrorismo y distin-
guirlos de laluchalegitima contra la ocupacion extranjera.

2. Sehanlogrado avances importantes en |a elaboracion
del proyecto de convenio internacional paralarepresion de
los atentados terroristas cometidos con bombas (A/52/37 y
A/C.6/52/L.3), y debe hacerse todo |0 posible por concluir
cuanto antes ese instrumento. A este respecto han de tenerse
en cuentalas propuestas de articul os de | as distintas delega-
ciones. En un convenio internaciona de esta indole no deberia
figurar ladisposicion relativa alas fuerzas militares, yaque
ello equivaldriaalegitimar el terrorismo de Estado, uno de
los tipos mas odiosos de terrorismo, que se manifiesta con
actos de violencia contra poblaciones civiles inocentes
sometidas a ocupacion, €l uso delafuerzamilitar contraellas,
la destruccion de sus viviendas y los atagues contra sus
lugares de oracidn y sus simbolos.

3. No ha habido tiempo suficiente para estudiar esta
cuestion ni otras propuestas fundamental es de varias delega-

ciones, entre ellas la de la Republica Arabe Siria. En conse-

cuencia, han quedado sin resolver cosas tan esencial es como
el titulo del convenio, su objetoy alcance y ladefinicion de
terrorismo: debe tenerse en cuenta que es la primeravez que
lapalabra “terrorismo” figura en un convenio internacional

de las Naciones Unidas. Laausencia de una definicion de este
término en el texto impedirallegar a un convenio consensua-

do, cuyas disposiciones puedan aplicarse sin ambigtiedades
y sin que den lugar acriterios selectivos o dobles interpreta-

ciones.

4.  Espreocupante que € proyecto no haga hincapié en el
derecho delos pueblos aluchar contrala ocupacion, derecho
amparado, entre otros instrumentos, por la Carta de las
Naciones Unidas, asi como por el derecho internacional y el
derecho internacional humanitario. Siriareitera su solicitud
de que el proyecto de convenio se elabore detenidamente a

fin de lograr el mayor nimero posible de adhesiones de los
Estados.

5. El terrorismo supone un peligro cada vez mayor para
la comunidad internacional. No existe unavoluntad real de
[lamar a ese fendmeno por su nombre. Esta ambigiiedad
terminol Ggica se aprovecha para dirigir acusaciones hostiles
y sin fundamento contra algunos Estados y pueblos. Se
organizan campafias politicas y se gjercen presiones afin de
adoptar resoluciones unénimes con objeto de convertir al
agredido en agresor. Desgraciadamente, en el mundo de hoy
los valores ceden constantemente ante la presion del terroris-
mo ideolégico, nueva forma de terrorismo que se ejerce
contra los pueblos sometidos para convencerles de que
acepten laviolencia de otros, que les priva de sus derechos
ylesimpide protestar y luchar para liberarse. A esa protesta
y esa lucha contra el ocupante es a lo que los ocupantes
[laman terrorismo.

6.  Siriareafirmaante lacomunidad internacional que el
pueblo de Palestina, que Israel arrancé de sus tierras, no
puede considerarse terrorista, ya que se defiende contra la
ocupacion y esaresistencia eslegitima; ese estambién el caso
de la oposicién libanesa en el sur del Libano, ocupado por
Israel desde 1982. El orador pregunta como podrian definirse,
sino como actos terroristas, la ocupacion del Golan desde
1967, el establecimiento de asentamientos en esaregion, la
préctica de toda clase de injusticias y violencias contralos
habitantes del Golan y las torturas que se infligen a esas
poblaciones. Siria, fiel a sus costumbres, su civilizacién, su
cultura y los principios que rigen su sociedad, rechaza el
terrorismo en todas sus formas, individuales o por laaccion
de un Estado, y en particular el terrorismo israeli en los
territorios arabes ocupados en e sur del Libano y en el Golén
sirio ocupado. Hay que aplicar a lsrael las medidas que se
aplican a otros Estados para obligarle a retirarse de los
territorios ocupados, de conformidad con lo dispuesto en la
Carta de las Naciones Unidas, el derecho internacional y el
derecho internacional humanitario.

7. Enladeclaracion formuladacon motivo del quincuagé-
simo aniversario de las Naciones Unidas sereiter6 el derecho
de los pueblos a la libre determinacién, con referencia
especial alasituacion de los Estados bajo dominio colonial
y otro tipo de ocupacion extranjera,.y se reconocio el derecho
delos pueblos atomar todas las medidas legitimas, en virtud
delaCarta de las Naciones Unidas, para ejercer su derecho
inalienable alalibre determinacion. Lainclusiéon del concep-
to deterrorismo en el marco de laresistencialegitima contra
la ocupacién extranjera es unaformade inducir aerror ala
opinién internacional.
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8.  Siria confia en que se logre pronto una paz justa y
duradera en esa regién y, por ello, reitera su apoyo a la
resolucion 42/159 de la Asamblea General relativa a una
cooperacion eficaz para la lucha contra el terrorismo, asi
como a la resolucion 44/29 que reafirma la necesidad de
celebrar una conferencia para definir el terrorismo
internacional.

9.  El Sr. Kocetkov (Bosniay Herzegovina) dice quela
Declaracion sobre medidas para eliminar el terrorismo
internacional (anexo alaresolucién 49/60 de la Asamblea
Generd) esaplicablealapresenciay las actividades terroris-
tas de fuerzas paramilitares enviadas a Bosniay Herzegovina
desde €l territorio de paises vecinos, principal mente Serbia.
Esasfuerzas sembraron € terror paralograr susfines ultrana-
cionalistas de acabar con el Estado de Bosniay Herzegovina
mediante el genocidio y la depuracion étnica. Numerosos
informes de representantes de la comunidad internacional se
refieren a la presencia y las actividades de esos grupos,
especia mente en la parte oriental de Bosniay Herzegovina,
en partes de Sarajevo y en €l territorio de la Republica de
Croacia. Contando con e apoyo logistico de 6rganos estatales
y algunas organizaciones politicas de Serbia, esos grupos
perpetraron numerosos actos de terrorismo contrala pobla-
cién civil, sometiéndola torturas, saqueos, violaciones y
asesinatos. Los responsables de esos actos, que ademés
suponian una agresion contralaindependencia, la integridad
territorial y la seguridad de Bosniay Herzegovinay por lo
tanto una grave violacién de la Carta, deben ser |levados ante
lajusticia.

10. Se trata de una nueva manifestacion de terrorismo
internacional que afectaala poblacién civil, alacomunidad
internacional en general, y ala paz y la seguridad internacio-
nales. En consecuencia, esindispensable evaluarla detenida-
mente y determinar medidas eficaces para su eliminacion, en
el contexto delaaplicacion de la Declaracién sobre medidas
paraeliminar el terrorismo internacional. Por otra parte, en
un futuro convenio de carécter amplio sobre el terrorismo
internacional deberian incluirse disposiciones contra el
reclutamiento, la utilizacion, lafinanciacion y la capacitacién
de grupos paramilitares.

11. El Sr. Wilmot (Ghana) dice que Ultimamente las
medidas précticas de lucha contra el terrorismo internacional,
entre ellas |a elaboraci6n de un convenio internacional para
la represion de los atentados terroristas cometidos con
bombas, han cobrado carécter predominante. La delegacién
de Ghana comparte el espiritu de esas medidas y condena sin
reservas todos | os actos de terrorismo. Queda alin mucho por
hacer para erradicar €l terrorismo internacional, particular-
mente en lo que serefiere ala cooperacion, la educacion y la
movilizacién de recursos, asi como ala coordinacién delas

actividades de los diversos organismos de las Naciones
Unidas y de las organizaciones internacionales con esta
finalidad. Hatomado notade que, enlaseccién 11 del informe
del Secretario General (A/52/304), se comunicaque el afio
pasado aumento la cooperaci 6n nacional y regional entre los
Estados en la lucha contra el terrorismo internacional, la
delincuenciaorganizaday d tréafico ilicito de estupefacientes
y sustancias sicotrépicas.

12. Ghana apoya la Declaracion sobre medidas para
eliminar € terrorismo internacional, y recuerda en particular
las disposiciones précticas previstas en el parrafo 10 de esa
Declaracién, que ofrecen un marco sdlido y bien fundamenta-
do paraacrecentar la cooperacion internacional e intensificar
los esfuerzos multilaterales con miras a acabar con este
fendmeno. Encomiaatodos|os Estados Miembrosy organiza-
ciones internacionales que han proporcionado informacion
al Secretario General sobre la aplicacion de la Declaracién,
y destaca | as actividades realizadas en este contexto por la
Organizacion de Aviacion Civil Internacional (OACIH) y en
particular, laaprobacion de la Enmienda 9 del Anexo 17 del
Convenio de Aviacién Civil Internacional (A/52/304,
parr. 33). Esa enmienda, asi como las nuevas disposiciones
de seguridad, son muy oportunas en vista de |os acontecimien-
tos ocurridos recientemente en el sector de laaviacion civil.
Otraactividad encomiable de la OACI son |os programas de
instruccién sobre seguridad de laaviacion, en particular para
los paises en desarrollo.

13.  Sudelegacion acoge con benepléacito las actividades y
programas de formacion de la Organizacion de las Naciones
Unidas paralaEducacién, laCienciay la Cultura (UNESCO),
en el marco de su proyecto transdisciplinario “Hacia una
culturade paz”’ (A/52/304, parr. 34), y agradeceria que, en
el futuro, se comentaran en detalle en el informe del Secreta-
rio General. Exhortaa Director General de esa Organizacion
aque prosigalalabor encaminada a preparar un proyecto de
declaracién sobre e derecho humano alapaz, que se somete-
riaalaaprobacién dela Conferencia General dela UNESCO
en ocasion del cincuentenario delaDeclaracion Universal de
Derechos Humanos; uno de los aspectos de la declaracién
propuestaseria e rechazo delaviolenciaen todas sus formas.

14. Asimismo son dignas de mencién a este respecto las
actividades delaDivisién de Prevencién del Delito y Justicia
Penal de la Secretaria, y en particular sus programas de
capacitacién para funcionarios de los servicios de represion
y el suministro gratuito de los servicios de asesores interre-
gionales. Como pais en desarrollo, Ghana asigna prioridad
alaadquisicion de conocimientos sobre las técnicas de lucha
contra el terrorismo. Por ello, considera que es necesario
fortalecer la capacidad institucional de los paises en desarro-
1o afin de impedir que sus territorios sean utilizados para
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planear o gjecutar actosterroristas. La Division debe ampliar
su enfoque en lo que respecta al terrorismo de alta tecnologia
Yy Sus consecuencias para los paises en desarrollo e intensifi-
car sus operaciones de difusion de informacion sobre las
nuevas formas de terrorismo, gue son mas nocivas para esos
paises que paralos paises desarrollados.

15. Losdiversos organismos de las Naciones Unidas deben
coordinar sus actividades de lucha contra el terrorismo
internacional, a fin de evitar duplicaciones innecesarias y
reducir gastos; la UNESCO y la Division de Prevencién del
Delito y Justicia Penal, por ejemplo, deberian colaborar
estrechamente con ese objetivo.

16. Ghana lamenta que la adhesion a los instrumentos
juridicos internacionales de prevencion y represion del
terrorismo internacional siga estando caracterizada por los
criterios selectivos y las posiciones tendenciosas. Asi,
mientras que losinstrumentos juridicos que tienen por objeto
combatir los actos terroristas contra las aeronaves y la
aviacion civil siguen gozando de una adhesion creciente, sélo
50 Estados, entre ellos Ghana, han firmado €l Convenio sobre
la marcacién de explosivos plésticos para los fines de
deteccién. Lainformacion que figura en la seccion 111 del
informe del Secretario General (A/52/304) muestra claramen-
te la diversa importancia que los Estados atribuyen a las
distintas convenciones. A juicio de su delegacion, el terroris-
mo es un mal, cualquiera que sea la forma que adopte; en
consecuencia, insta a los Estados a que ratifiquen urgente-
mente todos los instrumentos juridicos internacionales
encaminados a combatirlo.

17. Lodispuesto en € parrafo 2 de la Declaracion de 1994
sobre medidas para eliminar el terrorismo internacional
significa, en esencia, que no puede haber justificacion alguna
parad terrorismo, y elloincluye alos actos ilicitos dirigidos
por un Estado contra individuos. Empero, debe reconocerse
también que, en ocasiones, los terroristas intentan justificar
su inaceptable conducta al udiendo a situaciones de explota-
cién econdmica, intoleranciapoliticao faltadejusticia social :
si se atenuaran o eliminaran estas situaciones, se podrian
suprimir algunos de |os motivos alegados por los terroristas
para perturbar lapaz y latranquilidad de la humanidad.

18. El Sr. Al-Mulla (Bahrein) dice que su delegacion ha
seguido con gran interés las deliberaciones del Grupo de
Trabajo y del Comité Especial establecido en virtud de la
resolucién 51/210 de la Asamblea General, con el objeto de
elaborar un convenio internacional paralarepresién delos
atentados terroristas cometidos con bombas.

19. Consciente delagravedad que haasumido € terrorismo
internacional, la Asamblea General aprobd una serie de
resoluciones, entre ellas1a49/60, de 9 de diciembre de 1994,

enlaquefigurala Declaracion sobre medidas para eliminar
el terrorismo internacional. Bahrein apoya plenamente esta
Declaracién, en laque los Estados Miembros de las Naciones
Unidas reafirmaron su condena de todos | os actos, métodos
y précticasterroristas por considerarlos criminales e injustifi-
cables, dondeguiera se comentan y quienquieralos cometa,
incluidos los que ponen en peligro las relaciones de amistad
entre los Estados y los pueblos y amenazan la integridad
territorial y la seguridad de los Estados.

20. Sudelegacion apoyatambién laresolucion 51/210 de
laAsamblea General, de 17 de diciembre de 1996, en laque
sedestacabala necesidad de fortal ecer 1a cooperacion entre
los Estados y entre las organizaciones y los organismos
internacionales a fin de prevenir, combatir y eliminar el
terrorismo, se ponia de relieve el papel de las Naciones
Unidas y los organismos especializados competentes en la
lucha contra el terrorismo internacional, se destacaba la
necesidad de complementar los instrumentos juridicos
vigentes a fin de hacer frente al problema, y se exhortaba a
todos los Estados a que intensificaran el intercambio de
informacion sobre hechos relacionados con €l terrorismo,
evitando la difusién de informacion inexacta.

21. El orador reafirmalaimportancia de que se elabore un
convenio internacional para la represion de los atentados
terroristas cometidos con bombas, con arreglo alas conclu-
siones del Grupo de Trabajo. Bahrein, por su parte, se ha
adherido al Convenio sobre las infracciones y ciertos otros
actos cometidos abordo de las aeronaves, de 1963, al Conve-
nio paralarepresién del apoderamiento ilicito de aeronaves,
de 1970, y a Convenio para la represion de actos ilicitos
contrala seguridad de laaviacion civil, de 1971.

22.  Su pais ha condenado y rechazado el terrorismo en
todos los foros internacionales y estima necesario que los
paises cooperen en lalucha contra este flagelo y, en particu-
lar, enlaaplicacion delaDeclaracién de 1994 sobre medidas
para eliminar el terrorismo internacional. Insta a que se
refuerce la cooperacion con miras a delimitar los actos
terroristas, enjuiciar aquienes|los cometen y adoptar medidas
disuasivas para impedir que ciertos grupos terroristas
aprovechen el territorio de otros paises, sus medios de
comunicacién y sus libertades civiles, para socavar la seguri-
dad y la estabilidad de esos paises.

23.  El Sr. Sergiwa (Jamahiriya Arabe Libia) se sumaala
condenadel terrorismo en todas sus formas, y afirmaque la
comunidad internacional, y més concretamente | as Naciones
Unidas, deben hacer lo posible por erradicarlo; su pais esta
dispuesto a cooperar con ellas para alcanzar este objetivo.

24.  Ahorabien, la Jamahiriya Arabe Libia considera que
el convenio internacional paralarepresion de los atentados
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terroristas cometidos con bombas deberia abarcar todas las
formas de terrorismo, incluido el terrorismo de Estado, que
eslamanifestacion méas peligrosa del terrorismo pues causa
més victimas y tiene més medios a su disposicion. La Jamahi-
riya Arabe Libia ha sufrido el terrorismo perpetrado por
grandes potencias, en contra del derecho internacional y de
los principios de las Naciones Unidas. Asi, en 1986 fue
victima de una bérbara agresion de los Estados Unidos de
América. Harecibido presionesy amenazasy selaha privado
de latecnologia necesaria parael desarrollo. Se la ha atacado
por tierray mar; se haviolado su espacio aéreo y se le han
impuesto sanciones a causa de los principios que defiende.

25.  Supaishaapoyado lasresoluciones y declaraciones de
las Naciones Unidas sobre este tema, y se ha adherido a
muchos de |os convenios internacional es pertinentes, como
los firmados en Tokio, La Hayay Montreal, relativos a la
seguridad de las aeronaves y la aviacion civil; ademas, sus
leyesinternas castigan muy severamente | os actos terroristas.

26. El actua proyecto de convenio no define los atentados
terroristas cometidos con bombas. El orador pregunta si cabe
considerar terrorismo lalegitima defensay lalucha armada
paraliberarse delaocupacion extranjera, y si no esterroris-
mo la agresion militar, el blogqueo econdmico y la amenaza
del uso de armas nucleares. Hay que convocar una conferen-
ciainternacional bajo los auspicios de las Naciones Unidas
gue defina el terrorismo internacional y adopte medidas
neutrales y no discriminatorias para combatirlo.

27. LaJamahiriyaArabe Libiase opone aqueen el proyec-
to de convenio sereconozca el derecho de las fuerzas milita-
res extranjeras a intervenir en otros paises para reprimir
atentados terroristas, pues ello equivaldriaaamparar juridica-
mente la ocupacion y la violacion de la soberania de los
Estados.

28. El Sr. Molomo (Botswana) hace suya ala peticion de
gue la comunidad internacional se dote de un instrumento
juridico para erradicar el terrorismo. La frecuencia de los
actos terroristas y el hecho de que las leyes internas no
consigan reprimirlos demuestran la importancia de este
problema, que puede poner en peligro los logros de la
comunidad internacional desde el final de la guerra fria.
Aunque el terrorismo afecta mas a unos Estados que a otros,
es claro que hay un acuerdo general acerca de la necesidad
de establecer un instrumento juridico coman que complemen-
telasleyesinternas.

29. En cuanto a proyecto de convenio, Botswana sefiala
qued limitar e acance de sus disposiciones no debe olvidar-
Se que su objetivo principal no es proteger alos delincuentes.
Por otra parte, si se excluyen del ambito del convenio las
actividades militares de los Estados, habria que someter esas

actividadesala jurisdiccién de alguna autoridad internacio-
nal. Botswana desea fervientemente que el proyecto de
convenio se apruebe y entre en vigor y reitera su voluntad y
determinaci6n de cooperar para que se cumplan sus objetivos.

30. ElSr. Gray (Audtralia) dice que su pais participadesde
hace tiempo en los esfuerzos internacional es por combatir el
terrorismo y es parte en muchos de |os convenios internacio-
nales aplicables. Australia apoyd laresolucion de la Asam-
blea General, de 17 de diciembre de 1996, sobre medidas
paraeliminar e terrorismo internacional y ha participado en
las reuniones del Comité Especial y del Grupo de Trabajo
encargados de elaborar un convenio internacional para la
represion de los atentados terroristas cometidos con bombas,
que contribuira notablemente alalucha contra el terrorismo.
Si entraraen vigor atiempo seriade ayudaaAustraliaen la
planificacién y adopcion de medidas de seguridad paralos
Juegos Olimpicos de Sidney.

31. Mi paisno se halimitado a participar en laredaccion
del convenio, sino que hatomado medidas para promover la
adhesién alos principales convenios internacional es rel ativos
al terrorismo en el Asiasudoriental y en el sur del Pacifico,
organizando cursos y seminarios de prevencion, ofreciendo
modelos de leyes antiterroristas a paises interesados e
informando a otros Estados de la region de los avances
logrados en el Grupo de Trabgjo. Insta a los Estados a
fomentar ese tipo de actividades en susregionesy a adherirse
a los principales convenios internacionales relativos al
terrorismo.

32.  El Comité Especial recibié también el encargo de
elaborar un convenio internacional paralarepresién delos
actos deterrorismo nuclear y de estudiar medios de desarro-
[lar un marco juridico amplio de convenciones relativas al
terrorismo internacional. Australia es partidaria de que el
Comité Especial contintie su labor en marzo de 1998 y estaria
interesada en colaborar con otros Estados en el andlisis
preliminar de medidas para fomentar ese marco juridico.

33. El Sr. Tabone (Malta) dice que su pais apoya decidida-
mente |a diplomacia preventiva, el fomento de la confianza
y la cooperacién en materia de seguridad, y condena sin
reservasel terrorismo en todas sus formas, con independencia
de su origen y sus motivos.

34. De conformidad con la Cartade las Naciones Unidas
y demés instrumentos internacionales, los Estados deben
abstenerse de cometer, organizar o instigar actos terroristas
en otros Estados, o fomentar actividades encaminadas a la
comisién de esos actos, y deben impedir que en su territorio
se planeen actos terroristas o se adiestre a terroristas. Otra
accion injustificable por todos los conceptos es la toma de
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rehenes, y Malta adoptard las medidas necesarias para
prevenirla, combatirlay castigarla.

35. Malta se ha sumado a comunicado final sobre el
terrorismo de la reunién de los Ministros de Relaciones
Exteriores y los Jefes de Delegaciones de los Paises No
Alineados, celebrada durante el quincuagésimo segundo
periodo de sesiones de la Asamblea General. En el Consejo
de Europa, Maltase haadherido ala Declaracién Final dela
Segunda Cumbre de Jefes de Estado, celebrada en Estrasbur-
go losdias 10y 11 de octubre de 1997, en la que los Estados
participantes manifestaron su determinacién de utilizar
plenamente los mecanismos disponibles para combatir el
terrorismo en todas sus manifestaciones, respetando al mismo
tiempo laley y los derechos humanos, y pidieron la adopcion
de nuevas medidas paraprevenir el terrorismo y aumentar la
cooperacion internacional con ese fin.

36. Sudelegacion es partidaria de que las Naciones Unidas
impongan sanciones adecuadas, durante el plazo estrictamen-
te necesario, para garantizar la paz internacional y reprimir
el terrorismo. Estas sanciones deben basarse en el derecho
internacional y observarse rigurosamente, procurando al
mismo tiempo que afecten |0 menos posible ala poblacion.

37. Malta ha empezado a examinar los demés tratados
vigentes sobre el terrorismo internacional con objeto de
adherirse cuanto antes a aquellos en que no sea parte.

38. La nueva politica europea de Malta se centra en la
negociacién de acuerdos bilaterales sobre cooperacion y
asistencia mutua en diversos ambitos de interés comun,
incluida la seguridad. El terrorismo se financia en su mayor
parte con actividadesilicitas, y Malta estudia posibles formas
de cooperacién con la Unién Europea, como el establecimien-
to de un mecanismo fijo de consultas y coordinacion que
permita intercambiar informacion sobre el terrorismo, el
tréfico de estupefacientes, la delincuencia organizada, la
migracion ilegal, el blanqueo de dinero y otras amenazas
contrala seguridad.

39. Por ultimo, confia en que los esfuerzos del Comité
Especial y el Grupo de Trabajo den resultado, y se alcance
cuanto antes una solucion de compromiso para superar los
obstacul os pendientes.

40. El Sr. Tiwari (India) dice que, como puso de relieve
el Primer Ministro de la India en el debate general del
presente periodo de sesiones, €l terrorismo es una amenaza
mundial que pone en peligro lapaz internacional y frente a
lacual las democracias son especialmente vulnerables; esla
negacion mismade | os principios de la Carta de las Naciones
Unidasy los derechos humanos, y deben adoptarse medidas
globales concertadas para erradicarlo.

41. LaDeclaracién sobre medidas para eliminar € terroris-
mo internacional esel primer instrumento juridico internacio-
nal de caracter general que condena inequivocamente el
terrorismo y niega que hayajustificacion alguna paralos actos
terroristas. Los principios establecidos en la Declaracion
seran pertinentes mientras siga habiendo Estados y grupos
que patrocinen y financien los actos terroristas y proporcionen
armas alos terroristas; es necesario pues darles aplicacion
efectiva.

42.  El informe del Secretario General titulado “Medidas
para eliminar el terrorismo internacional” (A/52/304) esla
continuacion de otro informe anterior del Secretario General
(A/51/336), que fue una contribucién notable ala busqueda
de soluciones globales para combatir el terrorismo. Los
esfuerzos sectorial es no sirven para hacer frente adecuada-
mente aestaamenazamundial; por eso laIndia es partidaria
del establecimiento de un marco juridico general para erradi-
car el terrorismo en todas sus formas.

43.  Supaisapoyd latriple tarea asignada al Comité Espe-
cia paraasegurarse de que se llegaria a concertar un conve-
nio general contrael terrorismo internacional; esimprescindi-
ble que esatarea se lleve a cabo sin interrupciones.

44. El orador celebralainiciativa adoptada por el Grupo
de los Siete més la Federacion de Rusia en su reunién de
Paris, de presentar un proyecto de convenio relativo a los
atentados terroristas cometidos con bombas, y considera que
el Comité Especial y el Grupo de Trabajo han avanzado
notablemente en su redaccion. El Gnico obstécul o pendiente
esel articulo 3, que establece la no aplicacién del convenio
alas actividades de |as fuerzas militares de un Estado.

45. La India es firme partidaria de que este convenio
internacional se adopte en €l actual periodo de sesionesy por
elloinstaatodoslosinteresados a superar ese obstéculo con
espiritu de compromiso y en el interés general delaerradica-
cion del terrorismo. No obstante, el convenio deberia ser mas
amplioeincluir normas mas rigurosas sobre el deber de los
Estados de no proporcionar refugio alos terroristas y obser-
var estrictamente el principio de laextradicién o el juicio de
los acusados, sin condicionarlo a cumplimiento de la ley
internadel Estado requerido. Es importante que se respeten
los derechos humanos de los acusados, en particular sus
garantias procesales; pero estos derechos no deben invocarse
para negar la extradicion de los acusados o la asistencia
juridicay judicial a Estado que solicita la extradicion. Lo
contrario seriavulnerar el principio juridico de que, en caso
de actividadesterroristas y atentados terroristas con bombas,
no se puede impugnar la extradicién alegando motivos
politicos. El convenio deberia referirse también alos actos
terroristas contrala propiedad privaday alafabricacién de
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bombas, cual esquiera que sean los materiales empleados. En
suma, la Indialamenta que el proyecto de convenio se cifia
fundamentalmente alasinstalacionesy los servicios publicos,
gue permita invocar los derechos humanos para denegar la
extradicion y que sujete ésta a la ley interna del Estado
requerido.

46. Unavez concluidalaredaccion del convenio, el Comité
Especial deberia emprender cuanto antes la elaboracién de
otro convenio internacional paralarepresion de los actos de
terrorismo nuclear, y el orador esperarecibir mas detalles al
respecto de la Federacion de Rusia. En cuanto al desarrollo
de un marco juridico amplio de convenciones relativas al
terrorismo internacional, la India ya ha presentado a las
Naciones Unidas un proyecto de convencién internacional
sobre la supresion del terrorismo (A/C.6/51/6) que podria
servir de base para las negociaciones.

47. Lalndia considera de que, de ser necesario, deben
asignarse recursos extraordinarios para este tema o conside-
rarlo altamente prioritario, introduciendo los ajustes del caso
en el presupuesto. El tema del terrorismo internacional vaa
examinarse en todos los periodos de sesiones de la Asamblea
General, por lo que deberia ser declarado oficialmente tema
anual.

48. En relacion con las propuestas de reforma de las
Naciones Unidas presentadas por el Secretario General, el
delegado conviene en que la lucha contra el terrorismo
internacional y otros delitos internacionales debe considerarse
temaprioritario en el plan de mediano plazo parael periodo
1998-2000. Celebra el nombramiento del Sr. Pino Arlacchi
como Jefe de la Oficina de Viena, que se encargara de las
actividades operativas de la lucha contra el terrorismo; es
necesario apoyarla con lainfraestructura, la capacidad y los
recursos humanos de que carece en la actualidad. Sin embar-
go, es en la Sede de las Naciones Unidas en Nueva Y ork
donde deben seguir arbitrandose las medidas para combatir
el terrorismo internacional.

49. El Sr. Mangindaan (Indonesia) dice que tanto el
informe del Secretario General (A/52/304) como el del Grupo
de Trabajo (A/C.6/52/L.3) ofrecen una sdlida base para el
debate sustantivo sobre este tema. Es necesario articular un
régimen juridico que permita combatir eficazmente el terro-
rismo, que altera la paz y la seguridad de los Estados y
siembra las semillas de nuevos conflictos.

50. Indonesiasiempre hacondenado el terrorismo en todas
susformas y manifestaciones. En |os paises en desarrollo el
terrorismo trata de socavar las bases de la sociedad, destru-
yendo infraestructuras fisicas y econémicas fundamental es;
ademés, estas actividades terroristas son apoyadas y alentadas

por personas que no residen en el paisy no responden de sus
actos.

51. Consciente de la dificultad de establecer normas
universales relativas al terrorismo internacional, Indonesia
cree no obstante necesario concertar la accion internacional
en esta esfera. La adopcion de medidas juridicas efectivas
debetener en cuentalas normasinternacionales generalmente
admitidas y respetar estrictamente las disposiciones de la
Carta de las Naciones Unidas.

52. Frentea aumento adarmante de |os actos terroristas, la
Declaracion sobre medidas para eliminar el terrorismo
internacional ha recalcado la necesidad de establecer un
marco juridico que abarque todos | os aspectos de la cuestién.
Indonesia, que ya haratificado diversos convenios relativos
al terrorismo internacional y va a ratificar otros en breve,
consideraque € debate sobre e proyecto de articul os presen-
tado ha sido fructifero, y ofrece su plena cooperacion con
mirasallegar a un convenio internacional paralarepresion
de los atentados terroristas cometidos con bombas.

53. El Sr. Mirzaee Yengejeh (Republicaldamicadel Iran)
dice que el tema del terrorismo internacional ha estado
incluido en el programa dela Asamblea General durante casi
tres decenios. Ello indica que las medidas adoptadas hasta
ahora han sido insuficientes para erradicar totalmente este
flagelo y que es necesario un planteamiento global con esta
finalidad. El nuevo clima de las relaciones internacionales
resultante del final de laguerrafria permitié ala Asamblea
General aprobar lasresoluciones A/49/60y A/51/210 en las
gue, ademas de condenarse inequivocamente el terrorismo
engeneral, seincluyen elementos esencial es que conducirian
asu eliminacién, s fueran aplicados en conciencia por todos
los miembros de la comunidad internacional .

54. Las acusaciones falsas o desprovistas de fundamento
con fines politicos internos o de otro tipo ciertamente no
contribuyen ala eliminacion del terrorismo. Hay que evitar
las denuncias incendiarias y adoptar medidas concertadas
enérgicas y legales, con un criterio no discriminatorio y
universal.

55. Al igua que otros muchos Estados, en los Ultimos afios
el Irén hasufrido los efectos del terrorismo. Inspirado por las
nobles ensefianzas del |slam, su pais ha condenado y sigue
condenando todas las actividades terroristas cometidas por
personas, gruposy Estadosy es parte en varias de las conven-
cionesaque hacereferencia el informe del Secretario Gene-
ral.

56. Los proyectos de articulos que figuran en los documen-
tos A/52/37y A/C.6/52/L.3 distan de ser perfectosy todavia
guedan muchas cuestiones que merecen examinarse con
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atencion, en especia larelativaal articulo 3. El Irédn conside-
ra prudente que no se incluyaunadisposicién de esa naturale-
zaen €l proyecto de convencion; no obstante, si hubiera un
fuerte apoyo para su inclusion deberian considerarse cuidado-
samente las cuestiones siguientes: a) lano utilizacion dela
fuerzao laamenazade lafuerza en las relaciones internacio-
nales es una obligacién paratodos los Estados Miembros, en
virtud de la Carta; b) el Articulo 51 de la Carta reconoce el
derecho alalegitima defensa, en el que también son aplica-
bleslos principios de “necesidad” y “ proporcionalidad”, y c)
las fuerzas militares de |os Estados que actlien de conformi-
dad con € Capitulo VII dela Carta estan obligadas a observar
los principios del derecho internacional humanitario.

57. El Sr. Ayoub (lrag) dice que €l Irag ha condenado
reiteradamente | os actos de terrorismo, que estén contempla-
dos en su legislacion nacional; es preciso intensificar la
cooperacion internacional en lalucha contra el terrorismo,
cualquiera que seasu origen. No obstante, se debe distinguir
entre actos deterrorismo y e derecho delospueblos alalibre
determinacién, consagrado en la Carta de las Naciones
Unidas, y no ha de confundirse el terrorismo con la lucha
contra el colonialismo y la ocupacién extranjera. En la
definicién de terrorismo deberia incluirse el terrorismo de
Estado, que es mucho més destructivo; por otra parte, las
medidas contra el terrorismo no pueden en ninglin caso violar
los principios fundamental es de |os derechos humanos.

58. El Iraq ha participado activamente en |os debates del
Grupo de Trabajo encargado de elaborar un convenio interna-
ciona paralarepresion delos atentados terroristas cometidos
con bombasy, a igual que otras delegaciones, hamanifestado
reservas en relacion con algunas de las disposiciones pro-
puestas, especialmente el articulo 3, que no determina con
precisién como se debe proceder frente a casos de terrorismo
de Estado; asi pues, en el proyecto no se encaran de manera
uniforme todas las formas de terrorismo.

59. El Sr. Zmeevski (Federacion de Rusia) concede gran
importanciaalacooperacion internacional en lalucha contra
el terrorismo y menciona favorablemente la contribucion de
las Naciones Unidas al respecto.

60. El orador acoge con beneplécito €l informe del Secreta-
rio General (A/52/304). La mayor responsabilidad de la
Divisién de Prevencién de la Delincuenciay Justicia Penal
de la Secretariarespecto de las actividades de la lucha contra
el terrorismo es conforme con las propuestas de reforma de
Secretario General. Considera adecuado que la Division se
encargue de los aspectosjuridicos del tema, mientras que los
aspectos politicos deberian examinarse en Nueva Y ork, en
el Consgjo de Seguridad y en la Sexta Comisién, sin olvidar
tampoco | os aspectos financieros.

61. Lasactividadesdel Comité Especial permitiran subsa-
nar algunas omisiones del derecho internacional. El primer
fruto de esa labor es el proyecto de convenio internacional
paralarepresion de los ataques terroristas con bombas, del
gue solo resta ultimar laredaccion del articulo 3, relativo a
las actividades de | as fuerzas militares en tiempo de paz. Es
de esperar que se pueda llegar a una solucion de avenencia
en el actual periodo de sesiones, para lo cual convendria
incluir en el articulo 1 una definicidn de “fuerzas armadas’,
segln se habia convenido en el primer periodo de sesiones
del Comité Especial. De no ser ello posible, habra que
continuar las negociaciones en el préximo periodo de sesio-
nesdel Comité Especial. Hay que evitar |os abusos respecto
de las disposiciones del articulo 9 ter sobre la negativa a
conceder laextradicidn y, especia mente, lanegativa a prestar
asistenciajuridica, que podria hacer fracasar el enjuiciamien-
to de un presunto terrorista. En todo caso, como el proyecto
de convencién es resultado de concesiones mutuas, la
Federacién de Rusia est4 dispuesta a aceptarlo en conjunto.

62. LaFederacién de Rusia ha presentado un proyecto de
convenio internacional para la represion de los actos de
terrorismo nuclear y tiene previsto distribuir un texto con
comentarios sobre dicho proyecto, articulo por articulo.
Habida cuenta de | as gravisimas consecuencias que pueden
tener los actos de esa naturalezay la necesidad de un mecanis-
mo capaz de contrarrestarlos, la Federacion de Rusia esta
dispuestaaincorporar todas |as propuestas constructivas que
presenten las del egaciones interesadas.

63. Debe recurrirse més activamente a los mecanismos
regionalesy subregionales en lalucha contra el terrorismo.
A este respecto cabe mencionar las 25 recomendaciones
précticasdel Grupo de los Ocho y los documentos finales de
la Cumbre de Denver, que prevén mecanismos de lucha
contranuevas formas de terrorismo, como el uso de sistemas
informéticos o los atentados a la infraestructura de las
comunicaciones el ectronicas.

64. LaFederacion de Rusiaesta modificando su legislacion
nacional afin de adecuarla alas normas internacionales en
materiade terrorismo. El 1° de enero de 1997 entr6 en vigor
el nuevo Cdédigo Penal, que contempla diversos actos de
caracter terrorista. Ademés, la Duma esta considerando un
proyecto de ley de lucha contra el terrorismo. Entre las
medi das précticas pueden mencionarse €l decreto presidencial
de 7 de marzo de 1997 sobre el fortalecimiento de lalucha
contrael terrorismo y la creacion de una comision interinsti-
tucional encargada de establecer un enfoque global frente al
problemadel terrorismo. Asimismo, la Federacién de Rusia
estd estudiando laposible ratificacion de la Convencion para
la represion de actos ilicitos contra la seguridad de las
plataformas fijas emplazadas en |la plataforma continental y
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su Protocolo, ambos de 10 de marzo de 1988, y el Convenio
sobrelamarcacién de explosivos plésticos paralos fines de
deteccidn, de 1° de marzo de 1991.

65. El Sr. Briye (Etiopia) dice que Etiopia, que es victima
del terrorismo internacional, otorga gran importancia a todas
las actividades internacional es encaminadas a luchar contra
el terrorismo. Por ello es una decidida partidaria de la
creacion de una corte penal internacional y se ha adherido a
los instrumentos internacional es mas i mportantes encamina-
dos alaerradicacion del terrorismo.

66. Lalucha contrael terrorismo trasciende las fronteras
nacionalesy continentales, en un mundo en el que laviolencia
se ha convertido en un método muy comuin paraexpresar todo
tipo de reivindicaciones. Por ese motivo, si bien son notables
los progresos al canzados en la creacion de normas de derecho
internacional aplicables a manifestaciones particulares del
terrorismo, ese enfoque pragmético no puede sustituir aun
planteamiento de caracter mas universal.

67. El convenio internacional sobre la represion de los
atentados terroristas con bombas sera un indudable progreso,
aunque es de lamentar que todavia existan algunas cuestiones
pendientes. En lo relativo a los articulos 2, 3, 4, y 5 del
preambulo del proyecto preparado por el Grupo de Trabajo,
no se observa una continuacién l6gica entre ellos y los
pérrafos siguientes del preambulo y la parte dispositiva, y
quizas seriamés conveniente recurrir a ese respecto a otra de
las medidas previstas en laresolucion 51/210 de la Asamblea
General.

68. En relacién con el articulo 2 del proyecto, deberian
aclararse los términos “intente” y “complice”, que
probablemente tengan diferentes definiciones en |os sistemas
juridicos nacionales.

69. Enlosultimosafios han proliferado grupos terroristas
multinacionales que realizan actividades terroristas en un pais
apartir del territorio de otro pais, que no esté efectivamente
controlado por el Estado; la convencién no deberia aplicarse
alas medidas de legitima defensa adoptadas por 10s gobiernos
para destruir la bases de esos grupos.

70. Sudelegaciénopinaque el articulo 9 ter propuesto no
es més que un medio indirecto de llegar ala excepcién del
delito politico; segin los criterios que informan los articul os
4y 9, un acto terrorista es siempre delictivo independiente-
mente de que su motivacion sea politica, religiosa o personal.
Losarticulos 7,8y 9, queregulan laextradicion y la asisten-
ciajuridicainternaentre los Estados, son los més importantes
del proyecto de convenio, teniendo en cuenta que lo que més
favorece el terrorismo es la falta de cooperacion entre los
Estados.

71. El orador encomia los esfuerzos de la Divisién de
Prevencion delaDelincuenciay Justicia Penal para determi-
nar los vincul os entre la delincuenciatransnacional organiza-
day € terrorismo, ayudar alos gobiernos aorganizar semina-
rios y cursos de capacitacion en materia de terrorismo, y
difundir informacion sobre las nuevas formas de terrorismo;
espera que esa ayuda vaya en aumento, a fin de que puedan
beneficiarse de ellatodos | os paises que la necesitan. Destaca
la intencion expresada por la Organizacion de la Unidad
Africanade cooperar con las Naciones Unidas en la organi-
zacion de esos seminarios y cursos de capacitacién y queda
en espera de su realizacion en la préctica.

72. El Sr. Mubarak (Egipto) dice que el terrorismo, que
se cobravictimasinocentesy siembrael terror y el caos entre
las poblaciones, es uno delos principal es problemas con que
se enfrenta la comunidad internacional. Es producto de un
extremismo que no es exclusivo de una cultura, unareligion
0 un lugar determinados y va en contra de los valores y
principios el egidos como modelo de conducta por |a comuni-
dad internacional.

73. La Sexta Comisién ha adoptado en los dltimos afios
diversas medidas para combatir ese fenémeno. Con la
Declaracion sobre medidas para eliminar el terrorismo
internacional, de 1994, lacomunidad internacional manifesto
su condenainequivocade las actividades y practicas terroris-
tas como actos criminales injustificables que ponen en peligro
lasrelaciones de amistad entre pueblosy Estadosy violan la
integridad territorial y la seguridad de éstos. La Declaracién
reafirmé laimportancia de respetar |10s propésitos y princi-
pios de la Carta y de abstenerse de incitar o ayudar a la
comisién de esos actos, yasea en territorio nacional o extran-
jero.

74.  Segunladeclaracion complementaria de la Declaracion
de 1994, la financiacién y lainstigaci6n de actos terroristas
violan los principiosy propdsitos dela Carta de las Naciones
Unidas; ladeclaracion insiste ademés en | os efectos negativos
del derecho soberano de los Estados a dar asilo politico a
personas que han cometido esos delitos. Antes de reconocer
el derecho de asilo, |0s Estados deben cerciorarse de que la
persona no haya participado en actos terroristas ni haya sido
acusada o condenada por haber cometido actos de este tipo
en otro Estado. Asimismo, unavez concedido el derecho de
asilo, los Estados deben asegurarse de que ese derecho no
serd aprovechado para cometer otros actos que puedan violar
el derecho internacional o lalegidlacion vigente en su territo-
rio.

75. End contexto delaluchacontrael terrorismo no hay
que olvidar los derechos de los pueblos que estdn bajo
ocupacién extranjera, especialmente el derecho ala libre
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determinacién, ya que ello podriainspirar sentimientos de
desesperacion y frustracion. Todos |os actos de terrorismo,
entre ellos los actos injustificados de las autoridades de
ocupacion contra los pueblos de un territorio ocupado,
congtituyen unagrave violacién de los propdésitos y objetivos
dela Cartadelas Naciones Unidas, de |os derechos humanos
y delaslibertades fundamentales, y en algunos casos son una
amenaza paralapaz y la seguridad internacional es.

76. Enlo relativo a proyecto de convenio internacional
paralarepresién de los atentados terroristas cometidos con
bombas, su pais apoya el criterio adoptado por el Comité
Especial deque e convenio se aplique alos lugares publicos
y privados. Aunque apoyael texto del articulo 2 bis, observa
gue afiade dos elementos nuevos: que el autor del atentado
seadel mismo Estado y que ningun otro Estado sea competen-
te para juzgarlo. Esos dos elementos podrian provocar
conflictos de competencia entre el Estado en que se cometen
los delitos y otro Estado. Por ello es conveniente utilizar la
misma férmula empleada en convenios anteriores.

77. La delegacion de Egipto hubiese preferido que se
prescindierae articulo 3, relativo alos actos cometidos por
las fuerzas armadas de un Estado. Sin embargo, no desea
entorpecer 10s esfuerzos que realizan algunas delegaciones
afindellegar aunaférmulaaceptable y equilibrada; en todo
caso, ho considera necesario indicar especificamente en el
Convenio lo que se entiende por fuerzas armadas de un
Estado.

78.  El principio de ayudamutuae intercambio de informa-
cion entre los Estados es imprescindible para garantizar la
aplicacion eficaz de cualquier acuerdo relativo a terrorismo.
Sin embargo, el Convenio aplica un doble rasero a ese
respecto, ya que, el articulo 2 bis dispone los principios
relativos ala ayuda mutua, incluso en el caso de que no se
aplique el Convenio, mientras que seguin el articulo 9 ter ese
principio no se aplicara si el Estado a que se presenta la
solicitud de extradicion tiene motivos fundados para creer que
el objeto delasolicitud es enjuiciar o castigar a una persona
por motivos deraza, religion, origen étnico u opinion politica.
En ese caso seria més conveniente que el texto se limitaraa
impedir laextradicion del acusado con lagarantia de que serd
juzgado en otro Estado, sin que ello sea ébice para el inter-
cambio de informacion.

79. Lacomunidad internacional debe cooperar y movilizar
todos los recursos posibles para hacer frente al terrorismo y
lograr su erradicacion; Egipto por su parte no escatimaré
esfuerzos para seguir colaborando con otros Estados afin de
lograr tan noble objetivo, y cree que al proyecto de convenio,
junto con otrosinstrumentos relativos al terrorismo, ofrecerd
una base firme para estudiar y combatir este fenémeno.
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80. El Sr. Garcia-Cerezo (Espafia) dice que su delegacion
apoya lo dicho a este respecto por €l representante de los
Paises Bajos en hombre de la Unidon Europea, y quisiera
agregar algunas consideraciones de especial interés para su
pais.

81l. Espafiacondena de la manera mas firme el terrorismo
en todas sus formas y manifestaciones. El Gobierno espafiol
dedica muchos esfuerzos a la lucha contra el terrorismo
internacional y considera que la cooperacién entre |os paises
esesencial paracombatir estalacra. Pruebade ello es el gran
numero de convenios internacional es en esta materia en los
gue es parte Espafia, como se indica en el documento
A/52/304.

82. Su delegacion ha participado activamente en las
negoci aciones encaminadas a concertar un convenio interna-
ciona paralarepresion delos atentados terroristas cometidos
con bombas y, aunque hubiera preferido un convenio més
amplio, con &nimo de compromiso puede aceptar el texto
remitido ala SextaComisién por el Grupo de Trabajo. Es de
esperar que los aspectos pendientes se resuelvan lo antes
posible, ya que la aprobacién del convenio significara un
importante avance en lalucha contra el terrorismo.

83. Espafiaapoyalainstalacion en Viena del nacleo de las
actividades de las Naciones Unidas contrael delito, las drogas
y €l terrorismo. El Centro que se constituya debe centralizar
lacooperacién en lalucha contra el terrorismo y mejorar su
eficacia, poniendo de manifiesto su interrelacion con otras
actividades de delincuencia organizadayy trafico de estupefa-
cientes.

84. El Sr. Al-Saidi (Kuwait) dice que en los Ultimos afios
del siglo XX se haobservado un recrudecimiento del terroris-
mo, fendmeno multiforme que el mundo conoce desde
siempre pero que Ultimamente ha cobrado mayor envergadura
y haincrementado el nimero de sus victimas. El terrorismo
es un crimen contra la humanidad que debe condenarse y
rechazarse, cualesquiera que sean sus causas. Es preciso
poner fin a esta actividad mediante |a cooperaci6n internacio-
nal y la adopcion de medidas como las previstas en la
resolucion 49/60 delaAsamblea General, de 9 de diciembre
de 1994, y en laresolucién 51/210, de 17 de diciembre de
1996, en virtud de la cual se estableci6 el Comité Especial
encargado de elaborar un convenio internacional para la
represion de los atentados terroristas cometidos con bombas.
Su delegacion ha examinado el proyecto de texto que figura
en el documento A/C.6/52/L.3 y confia en que se logre un
acuerdo definitivo al respecto.

85. Sudeegacién considera que el informe del Secretario
General (A/52/304) habra de enriquecer las negociaciones
en esta esfera, gracias alainformacion proporcionada por |os
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Estados Miembrosy las organizaciones internacionales. Las
Naciones Unidas han encomendado a este Comité Especial
unaimportante tarea que, entre otras cosas, deberd alentar a
los Estados a que se adhieran alos convenios internacional es
y regionales en la materia; colmar las lagunas juridicas,
aprobando convenios que contemplen los aspectos que aln
no han sido considerados; definir claramente €l terrorismo,
evitando toda confusién entre los actos de terrorismo y los de
legitima defensa y de lucha de los pueblos por la libre
determinacion, y real zar el principio delano injerenciaen los
asuntosinternos de los Estados, el respeto de la soberaniay
la integridad territorial de los Estados, y la obligacién de
abstenerse de organizar, alentar, facilitar o financiar cualquier
actividad de caracter terrorista. Kuwait, que se ha adherido
alamayoriadelos conveniosimportantes en estaesferay esté
tomando medidas para ser parte en los demas, condena al
terrorismo en todas susformas, pero lo distingue claramente
de lalucha de los pueblos por lalibre determinacién.

86. Kuwait rechazatodas |as manifestaciones del terroris-
mo, incluido el terrorismo de Estado, mal que sufrié en carne
propia cuando fueinvadido por € Irag, que durante siete me-
ses cometié los crimenes mas odiosos contra el pueblo
kuwaiti, destruy6 propiedades del Estado y contaminé el
medio ambiente. Su delegacion desearecordar que €l régimen
del Iraq mantiene alin 600 prisioneros de guerray, desafiando
a la comunidad internacional, no ha dado cumplimiento al
compromiso asumido de informar sobre la suerte de esos
detenidos, con arreglo alo establecido en el parrafo 30 dela
resolucién 687 (1991) del Consejo de Seguridad.

87. El Sr. Akbar (Pakistan) dice que en algunas capitales
se estén celebrando, al margen de la Sexta Comisién, consul-
tas sobre el articulo 3 del proyecto de convenio internacional
paralarepresién de los atentados terroristas cometidos con
bombas y desearia saber en qué estado se encuentran esas
consultas, quién las ha autorizado, quién las esta celebrando,
quién presentard el informe correspondiente y a quién 1o
presentard, y qué haré el Presidente cuando se presente el
texto resultante ala Sexta Comision. Ademés, pide garantias
de que ese texto no se incluya como articulo 3 en el Anexo
| del informe del Grupo de Trabajo, actualmente en blanco.
Parece como s € articulo 3 fuerala Uinica cuestién pendiente
en el debate, lo cual no escierto, y el orador pregunta cudndo
se reservar tiempo en la organizacion de los trabajos a
comentar el posible texto que se proponga y las demés
cuestiones que quedan por resolver.

88. El Presidente considera que deben aplazarse las
respuestas a esas cuestiones ala sesion de latarde, afin de
gjustarse al orden del dia de la presente sesion.

89. El Sr. Mirzaee Yengejeh (Republicalddmicadel Iran)
dice que, sin perjuicio de su validez, seria prematuro que
hubiera consultas oficiosas sobre | as cuestiones pendientes
en relacion con el proyecto de convenio cuando adn no se
conoce la opinién de algunas delegaciones, y pide que en el
debate prevalezca latransparencia.

90. El Presidente responde que no se han celebrado
consultas oficiales ni oficiosas porque no se ha tomado la
decision correspondiente. Algunas del egaciones han inter-
cambiado impresiones para redactar un texto y someterlo a
laSexta Comisién. Si ese texto se presentarano se privaria
aninguna delegacion de expresar su opinion.

91. LaSra. M’Gao (China) dice que la cuestién planteada
por los representantes del Pakistan y dela Republica lslémica
del Irdn es muy importante porque el debate esta en unafase
crucial. Existe la impresion errénea de que el Grupo de
Trabajo ha superado todos | os escollos menos el del articulo
3, pero hay otras cuestiones pendientes igual mente importan-
tes. Las preguntas del representante del Pakistdn merecen una
respuesta oportuna.

92. El Presidente repite que prefiere dejar las respuestas
paralasesién delatarde.

Tema 155 del programa: Enmienda del articulo 13 del
Estatuto del Tribunal Administrativo de las Naciones
Unidas (continuacion) (A/C.6/52/L..11)

93. El Presidente presenta el proyecto de resolucion
A/C.6/52/L.11y sugiere que, en laversion en inglés, en los
apartados a) y b) del parrafo 1, se sustituya el término
“would” por “shall”. Ental caso, lasrespectivas versiones en
espafiol serian las siguientes: “a) Se insertardn los nuevos
parrafos 1, 2, y 4 siguientes:” y “b) El antiguo articulo 13
pasaré a ser el parrafo 3 del articulo 13”. A continuacién,
somete avotacion el proyecto de resolucién contenido en el
documento A/C.6/52/L.11, en laversion oralmente enmenda-
da, y dice que, de no haber objeciones, considerara que la
Comision desea aprobar dicho proyecto sin someterlo a
votacion.

94. Queda aprobado el proyecto de resolucion
A/C.6/52/L.11, en la forma oralmente enmendada, sin
proceder avotacion.

Se levanta la sesién a las 13.10 horas.
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